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Playful Four
Quick Start Guide

NL | Voor het eerste gebruik moet ook de veilig-
heidsinformatie worden gelezen. Beide gebru-
iksaanwijzingen zorgvuldig bewaren.

LB | Virun der éischter Notzung sinn och d’
Sécherheetsinformatiounen ze liesen. Béid
Gebrauchsuweisunge gutt versuergen.

HU | Az elsé haszndlat elétt olvassa el a
biztonsagi informadcidkat is. Orizze meg mindkét
haszndlati utasitast.

SL | Pred prvo uporabo je treba prebrati tudi
varnostne informacije. Obe navodili za uporabo
dobro shranite.

HR | Prije prve uporabe moraju se procitati i si-
gurnosne informacije. Drzite obje upute za upo-
rabu na sigurnom mjestu.

BG | Mpeau nbpBa ynotpeba TpaGsa
fga ce npoyete M WHpopmauusTa 3a
besonacHoct. CbxpaHeTe K [fgBeTe
WHCTPYKUMK 3a ynoTpeba.

CS | Pfed prvnim pouzitim je tfeba si pregist také
bezpecnostni informace. Oba navody si peclivé
uschovejte.

SK | Pred prvym pouzitim si preéitajte qj
bezpecnostné informdcie. Oba ndvody na
pouzitie dobre uschovajte.

RO | Tnainte de prima utilizare trebuie citite
de asemenea informatiile de siguranta.
Pastrati bine ambele manuale.
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NL | Specificaties | Materiaal: Silicone, ABS
kunststof | Bewaartemperatuur: -5°C - +60°C |
Maximale laadstroom: 450 mA | Accu: Li-lon 3.7V |
Accucapaciteit: 300 mAh | Laadspanning: 5V |
Laadtijd: ca. 1,5 h | Gebruiksduur: ca. 40 min |
Interface: USB

LB | Spezifikatiounen | Material: Silikon, ABS
Konschtstoff | Lagertemperatur: -5°C - +60°C |
Maximale Luedestroum: 450 mA | Akku: Li-lon 3.7V |
Akkukapazitéit: 300 mAh | Luedspannung: 5V |
Luedzdit: ong. 1,5 St | Notzungsdauer: ong. 40 min. |
Schnéttstell: USB

HU | Specifikdcick | Anyaga: Szilikon, ABS
mianyag | Taroldsi hémérséklet: -5°C - +60°C |
Maximadlis téltéaram: 450 mA | Akku: Li-lon 3.7V |
Akku-kapacitas: 300 mAh | Téltéfesziiltség: 5V |
Toltési idé: kb. 1,5 h | Felhaszndldsi idétartam: kb.
40 perc | Port: USB

SL | Specifikacije | Material: silikon, ABS plastika |
Temperatura skladiscenja -5 °C - +60 °C |
Zmogljivost baterlje 300 mAh | Polnllnq napetost
5V | Cas polnjena: pribl. 1,5 h | Cas-uporabe: pribl.
40 min | Vmesnik: USB

HR | Specifikacije | Materijal: silikon, ABS plas-
tika | Temperatura skladi§tenja: -5°C - +60°C |
Maksimalna struja punjenja: 450 mA | Baterija:
Li-lon 3.7V | Kapacitet baterije: 300 mAh | Napon
punjenja: 5V | Vrijeme punjenja: ca. 1,5 h | Trajanje
koristenja: ca. 40 min | Priklju¢ak: USB

BG | Cneundomkaumm | Matepuan: CUMMKOH,
ABS nnactmaca | Tewmnepatypa Ha
cbxpaHeHue: -5 °C — +60 °C | MakcumaneH
3apsgaeH Tok: 450 mA | Batepusi: Li-lon 3,7 V |
KanauuteT Ha 6aTepusTa: 300 mAh | 3apsagHo
HanpexeHue: 5 V | Bpeme 3a 3apexaaHe: oK.
1,5 h | NpoAbMKATENHOCT Ha M3MNon3BaHe: oK.
40 muHyTU | MHTepdpeiic: USB

Opslag ¢ Lageren « Tdrolas e
Skladiscenje « Skladistenje « Cbxpa-
HeHne « Skladovani « Skladovanie
Depozitare

CS | Specifikace | Materidl: silikon, ABS plast |
Skladovaci teplota: -5 °C - +60 °C | Maximalni
nabijeci proud: 450 mA | Akumulétor: li-lon 3,7 V |
Kapacita akumulatoru: 300 mAh | Nabijeci napéti:
5V | Doba nabijeni: cca 1,5 h | Doba pouziti: cca
40 min | Rozhrani: USB

SK | Specifikdcie | Materidl: silikén, umeld hmota
ABS | Teplota skladovania: -5 °C - +60 °C | Maxi-
madlny nabijaci prad: 450 mA | Akumuldtor: Li-lon
3,7 V| Kapacita akumuléatora: 300 mAh | Nabijacie
napétie: 5 V | Doba nabijania: cca 1,5 hodiny |
Doba pouzitia: cca 40 minGt | Rozhranie: USB

RO | Specificatii | Material: Silicon, ABS plastic |
Temperatura de depozitare: -5°C - +60°C | Curent
maxim fncdrcare: 450 mA | Acumulator: Li-lon
3.7V | Capacitate acumulator: 300 mAh | Tensiunea
de incdrcare: 5V | Durata de incércare: cca. 1,5 h |
Durata de utilizare: cca. 40 min | Interfata: USB



NL | Letselgevaar! Verwijder piercings of sieraden
in de infieme zone voor het gebruik. Gebruik het
speeltje niet bij geirriteerde of gekwetste huid.
Stop het gebruik als tijdens het gebruik pijn en/of
onwelzijn optreden. Gebruik het speeltje niet als
het: 1. ongewoon warm is, 2. mechanisch bescha-
digd of vervormd is, 3. verkleurd is.

LB | Verletzungsgefor! Piercingen oder Bijouen
am Intimberdich virum Gebrauch ausdoen. Be-
notz den Toy net bei gereizter oder verletzter
Haut. Briech d’Benotzen of falls du wéhrend der
Uwendung wéi kriss an/oder et dir schlecht gétt.
Huel den Toy net a Betrib, wann en: 1. ongewéin-
lech waarm ass, 2. mechanesch beschiedegt oder
deforméiert ass, 3. verfierft ass.

HU | Sériilésveszély! Haszndlat elétt tavolitsd el a
piercingeket vagy ékszereket az intim teriiletek-
rél. Ne hasznadld a jatékot irritalt vagy sérilt bér
esetén. Szakitsd meg a haszndlatot, ha fdjdalom
és/vagy kellemetlen érzés jelentkezik az alkal-
mazds sordn. Ne helyezd lizembe a jatékot, ha:
1. szokatlanul meleg, 2. mechanikusan sériilt vagy
deformalt, 3. elszinezédott.

SL | Nevarnost poskodbe! Pred uporabo iz intim-
nih predelov odstrani pirsinge in nakit. Igracke ne
uporabljaj, ¢e ima$ azdrazeno ali poskodovano
koZo. Uporabo prekini, ¢e med uporabo zacutis
bolecine in/ali se pocuti§ neprijetno. Igracke
ne vklopi, ¢e: 1. je nenavadno topla, 2. ima
mehanske poskodbe ali je deformirane oblike,
3. je spremenila barvo.

HR | Opasnost od ozljeda! Prije koristenja uk-
lonite piercing ili nakit u podrucju genitalija.
Ne koristite toy na nadrazenoj ili o$teéenoj
kozi. Prekinite s upotrebom toya ako se u tijeku
njegove primjene pojave bolovi i/ili nelagoda.
Ne ukljucuj toy da radi ako je: 1. neuobicajeno
topao, 2. mehanicki osteéen ili deformiran,
3. poprimio drugu boju.

BG | OnacHoct oT HapaHsiBaHe! [Mpeaw
ynotpeba oTCTpaHW NOCTaBEHU MUBPCUHIU
unn OwxyTa B MHTMMHaTa obnact. He
n3nonsesan wurpadkata npu pasgpasHeHa
nnn HapaHeHa KOXa. [MpeKkbCHU
ynotpebara, ako ycetmw 6Gonka w/wunu
anckomgopT. He nanonssau urpadkaTa, ako
Ts e: 1. 3arpsaTa noBeve ot obn4amnHoTo, 2.
MeXaHW4HO noBpeneHa unu gedopmmpaxa,
3. C MPOMEHEH LIBAT.

CS | Nebezpeti zranéni! Pied pouzitim odstraii
z intimnich partii piercingy a Sperky. Nepouzivej
pomicku na podrazdénou nebo poranénou kizi.
Pokud béhem pouzivani pociti§ bolesti a/nebo
nevolnost, prestain pomiicku pouzivat. Neuvadéj
pomucku do provozu, pokud: 1. je nezvykle tepld,
2. je mechanicky poskozend nebo deformovang,
3. je zbarvena.

SK | Nebezpeéenstvo poranenial Pred pouZitim
odstran z intimnej oblasti pirsing alebo Sperky.
Pomécku nepouzivaj pri podrdzdenej alebo po-
ranenej pokozke. Ak pocas pouzivania zacne$
pocifovat bolesti a/alebo nevolnost, prerus
pouzivanie. Pomdcku neuvddzaj do prevadzky,
ak je: 1. neobvykle tepld, 2. mechanicky poskodena
alebo deformovand, 3. sfarbend.

RO | Pericol de ranire! indepdrteaza piercing-
urile sau bijuteriile in zona intimd inainte de
utilizare. Nu folosi jucdria pe pielea iritatd sau
ranita. Intrerupe utilizarea dacd in timpul ei
apare si/sau disconfortul. Nu pune jucdria in
functiune dacd: 1. este neobisnuit de fincinsg,
2. este deterioratd sau deformatd mecanic,
3. este decoloratd.

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld, Germany

www.satisfyer.com, info@satisfyer.com
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Safety Information

m Richtlijnen voor gebruik
De Toy is een seksspeeltie voor volwassenen, geen medisch
product en geen product met geneeskundige of andere helende

werking. Een correct gebruik impliceert ook de inachtneming van de
Quick-Start-Guide evenals van de hier vermelde waarschuwingen.

Het speeltie kan worden herladen en is eenvoudig en draadloos te
bedienen. Voor de eerste toepassing moet het volledig worden op-

E(eladen. Hiervoor gebruik je alleen de biigevoe%de USB-laadkabel.

et eerste laadproces kan tot acht uur duren. de kabel moet met
beide magnetische contacten op de daarvoor voorziene mefalen
contactpunten van het speeltie docken. Als de laadkabel zich niet
vanzelf vastmaakt, verbind deze dan met het stroomcircuit en wacht
even. De magneetwerking wordt daardoor weer geactiveerd en de
confacten verbinden zich automatisch.

Waarschuwingen
Risico op verwondingen door brand/ ontsteking!
Was het product niet af met water. Gooi het product niet in hef vuur.

Risico op verwondingen door defecte accu’s!

Door een verkeerde behandeling kunnen accu’s ongecontroleerd
exotherm reageren. Zorg er in dat geval voor dat het volledige
product onmiddellijk deskundig wordt weggegooid.

Risico op verwondingen bij kinderen!
Bewaar de Toy buiten het bereik van kinderen.

Risico op verwondingen door stroomstoot!

Vloeistof kan beschadigingen veroorzaken aan het laadcircuit en de
ezondheid schaden. f%/\ook de Toy tiidens de reiniging los van de
aadkabel /stroomcircuit.

Risico op beschadiging door magneetvelden!
Mo?neefvdden kunnen mechanische en elekironische componenten
zoals pacemakers beinvloeden. Gebruik het product niet direct
boven de pacemaker. Neem contact op met je behandelende arts
voor meer informatie. Breng geen kaarten met magneestrip (bijv.
creditcard) in de buurt von%ef product, want die kunnen beschadigd
worden door de magneten die zich op het product bevinden.

Risico op beschadiging door wisselende omgevingstem-
eraturen!
isselende omgevingstemperaturen (bijv. na transport) kunnen
leiden fof vorming van condenswater. Neem in dat geval de Toy
pas in gebruik, wanneer het zich heeft aangepast aan de nieuwe
omgevingstemperatuur.

Risico op beschadiging door te lang laden!
Scheid na elk laadproces de laadkabel van het stroomcircuit.

elektronicawetgeving en WEEE in Europa

Dit elekirische apparaat is na 13 augustus 2005 voor het eerst
= i de handel gebracht. De geleverde elekirische apparaten en
elekirische onderdelen mogen volgens de Europese \/\/EE -richtliinen
en de Duitse Elekiro- en Elekironicawetgevin [ElekfroG)/de telkens
geldende nationale voorschriften niet bij het huisvuil terechtkomen. Ze
moeten na afloop van de levensduur naar gemeentelijke verzamel-
punten worden gebracht. Wij informeren je’in dat geval graag over
een geschikt verzamelpunt in jouw omgeving.

E Aanwijzingen aangaande de Duitse

Aanwijzingen over batterijen/accu’s/batterijwet

In verband met de verkoop van batterijen en accu's zijn wij als dea-
ler conform de wet op batterijen verplicht om jou als gebruiker op het
volgende te wijzen: Je bent wettelijk verplicht om batterijen en accu'’s
terug te brengen. Je kunt deze na gebruik naar ons terugsturen of
naar een inzamelpunt van de gemeente of naar de winkel brengen.
Producten zijn als volgt aangeduid:

): @i

Pbo 'Cd Hg

Deze symbolen betekenen dat de verbruiker batterijen en accu'’s niet
met het huisvuil mee mag geven, en dat batterijen met schadelijke
stoffen erin en met een van deze tekens erop, samengesteld uit

een doorgestreepte vuilnisbak en een chemisch symbool, voor de

classificering als vitslaggevend zwaar metaal in aanmerking komen.
De hierboven genoemde symbolen befekenen respectievelijk:

Pb = batterij bevat lood
Cd = batterij bevat cadmium
Hg = batterij bevat kwikzilver

Aanwijzing bij lithiumbatterijen/accu’s

Lithium-batterijen of -accu’s zijn te herkennen aan het chemische
teken ,Li". Deze vallen ook onder de wet op batterijen. Noast de
hierboven vermelde informatie wijzen we op het volgende: Let er

bij hef terugsturen van lithiumbatterijen of -accu’s of het afgeven

op verzamelpunten voor oude batterijen bij de winkel en bij open-
baar-wettelijke afvalverwijderaars op dat de batterijen of accu’s
volledig leeg ziin. Bovendien vragen we je om de met het symbool
+ en - gemarkeerde contactvlakken van de batterijen of accu’s met
fape te isoleren om elk brandgevaar te vermijden.

C € Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld,

Duitsland verklaart dat alle elektronische producten

conform de uniforme bepalingen van de toe te passen

Europese richtliinen 2014,/30/EU en 2011 /65 /EU zijn.
Beperking van aansprakelijkheid
Triple A Import GmbH en/of haar kleinhandelaar zijn aansprakelijk
voor schade die werd veroorzaakt door opzet of grove nalatigheid
van Triple A Import GmbH, een vertegenwoordiger of medewerker,
volgens de wettelijke bepalingen. Met vitzondering van de
verwonding van leven, lichaam en gezondheid en de schending van
wezenlijke confractuele verplichtingen (kardinaalplichten) is Triple A
Import GmbH en/of haar kleinhandelaar enkel aansprakelijk voor
schade die ferug te voeren is op opzet of grove nalatigheid. Dit geldt
ook voor indirecte gevolgschade zoals in het bijzonder winstderving.
Voor het overige is de aansprakelijkheid tegenover verbruikers, op
grond van een overgenomen garantie, behalve bij opzet of grove
nalatigheid of bij schade uit de verwonding van leven, lichaam
en gezondheid en de schending van wezenlijke contractuele
verplichtingen (kardinaalplichten) beperkt tot de schade die normaal
kan worden voorzien bij de afsluiting van het contract, en voor het
overige volgens de omvang fot de gemiddelde schade die typisch
is voor hef contract. Dit gelgf ook voor indirecte gevolgschade
zoals in hef bijizonder winstderving. Tegenover ondernemers is de
aansprakelikheid behalve bij verwonding van leven, lichaam en
gezondheiJ of opzet of grove nalatigheid van Triple A Import GmbH
en/of haar kleinhandelaar beperki tot de schade die normaal kan
worden voorzien bij de afsluiting van het contract, en voor het overi-

e volgens de omvang tot de gemiddelde schade die typisch is voor

Eet contract. Dit geldt ook voor indirecte schade, in het bijzonder
winstderving. Er wordt geen aansprakelijkheid op zich genomen voor
schade op grond van:

- Niet-inachineming van de handleiding

- Abnormaal gebruik

- zelf uitgevoerde aanpassingen

- technische wijzigingen

- gebruik van niet-toegestane reserveonderdelen
- gebruik van nief-toegestane accessoires

Claims voor een aansprakelijkheid op grond van de productaanspra-
kelijkheidswet blijven onaangetast.

Notizen iwwer de Gebrauch

D'Spillsaach ass e Sextoy fir Erwuessener, keen
medizineschen Apparat a kee Produkt mat medizineschen oder
aneren Heeleegeschaften. Zu der korrekter Notzung gehéiert och
d'Konformitéit mam Quick Start Guide a mat de Warmnungen, déi
hei opgeléscht sinn.

Den Toy kann erém opgeluede ginn an erméiglecht eng einfach
Notzung ouni Kabel., E/irun der éischter Notzung muss e komplett
opgeluede ginn. Dofir benotzt Dir dee béileienden USB-Luedekabel:
Deen éischte Luedevirgank ka bis zu aacht Stonnen daueren. De
Kabel muss mat béide magnéitesche Kontakter un deenen dofir
virgesinnene metalle Kontakiplaze vum Toy undocken. Sollt de
Luedekabel net vum selwen halen, verbannt e mam Stroumkrees a
waart ee Moment. D'Magnéitwierkung gétt doduerch erém aktivéiert
an d'Kontakter verbannen sech automatesch.

Warnhiwdiser
Risiko fir Verletzunge wéinst Feier/Entziindung!
D'Produkt net mat Waasser léschen. D'Produkt net an d'Feier geheien.

Risiko fir Verletzunge wéinst defekter Batterien!

Duerch onsaachgeméiss Behandlung kénnen d'Akkuen onkontrolléiert
exotherm reagéieren. Geheit de kompletten Produkt an esou engem
Fall direkt adequat éwesch.

Risiko fir Verletzunge bei Kanner!
D'Spillsoach soll aus Kanner net an de Grapp falen.



Risiko fir Verletzungen, wann een eng gewéitscht kritt!
D'Flessegkeet ka Schied am Luedkreeslaf verursaachen an Ar
Gesondheet gefshrden. Trennt d'Spillsaach vum Luedkabel /dem
Stroum, wann Dir e botzt.

Risiko fir Schied wéinst Magnéitfelder!

Magnéitfelder kénne mechanesch an elekironesch Komponente wéi
2.B. Héerzschrittmacher beaflossen. Produkt net direkt iwwer dem
Haerzschrittmacher benotzen. Kontakiéier fir weider Informatiounen
dai behandelnden Dokter. Kaarte mat Magnéitstréifen (z. B.
Kreditkaarten) net no beim Produkt lageren, well dés duerch deen am
Produkt befindleche Magnéit beschiedegt kénne ginn.

Risiko fir Schied wéinst wiesselnder Temperatur an der
Emgéigend! .

Wiesselnd Temperaturen an der Emgéigend (z.B. nom Transport)
kénnen zu, Bilde vu Kondenswaasser féieren. An désem Fall soll
een d'Spi”sooch némmen a Befrib huelen, wann ef sech der nei
Raumtempe-ratur ugepasst ass.

Risiko fir Schied wéinst ze laangem Lueden!
Zitt no all luedvirgang de Luedkabel aus dem Stecker/trennt e
vum Stroum.

a WEEE an Europa

Désen elekireschen Apparat gouf nom 13. August 2005 fir
mmmm d'¢ischt an de Verkéier bruecht. Déi elekiresch Apparater an
elekironesch Deeler déerfen no der europdescher \/\/EI:PI?—Direktiv
an dem dditschen ,Elekiro- und Elekironikgerstegesetz” (ElekiroG)
net mam normalen Dreck entsuergt ginn. g

E Informatiounen iwwer dat déitscht Elektrogesetz

i mussen am Enn vun hirer
Liewensdauer iwwer de Gemengen hir Recyclingszenteren entsuergt
ginn. Mir informéieren Dech géren iwwer déi disponibel Recyclings-
zenteren an Denger Emgéigend.

Hiwdis zu Batterien/ Akkuen/Batteriegesetz:

Am Kader vum Verkaf vu Batterien an Akkue si mir als Heandler ob-
ligéiert, Dech als Konsument op dat heiten opmierksam ze maachen:
Du bass gesetzlech forcéiert, Batterien an Afkuen erémzeginn. Du
kanns eis si nom Gebrauch zréckschécken, an engem Recyclings-
zenter vun der Gemeng ofginn oder gratis beim lokale Verkeefer
erémginn. D'Produkter sinn esou gezeechent:

Pbo 'Cd Hg

Dést Zeechen heescht, datt d'Entsuergung vu Batterien an Akkuen
net dgerf mam normalen Dreck vum Konsument geschéien an datt
schuedstoffhalteg Batterien eent vun deenen Zeechen hunn, déi aus
enger duerchgestracher Drecksk&scht mam chemesche Symbol vun
deem Schwéiermetall bestinn, dat den Ausschlag zur Klassifizéierung
als schuedstoffhalteg ginn huet. Déi virdru genannte Symboler
bedeiten am Eenzelen:

Pb = Batterie enthalt Blai
Cd = Batterie enthalt Kadmium
Hg = Batterie enthélt Quecksélwer

Hiwdiis zu Lithiumbatterien/Akkuen

Lithiumbatterien oder Akkuen erkennt Dir um chemeschen Zeechen
Li". Och déi falen énnert d'Batterie~gesetz. Zousdtzlech zu den
duergestallten Informatiounen hei virdru weise mir op folgendes
hin: Suergt w.e.g. dofir, datt beim Zréckschécke vu Lithiumbatterien
oder -akkuen oder dem Ofliwwere an engem Sammelcontainer fir
Albatterié beim Handler oder an éﬁemlec%e Recyclingszenteren
d'Batterien oder d’Akkue komplett entluede sinn. Mir bieden lech
ausserdeem d'Kontakiflache, déi mat den Zeechen ,+" an ,-" op
de Batterien oder Akkue mat engem Stéck Pech z'isoléieren, fir all
méiglech Brandgefor ze verhénneren.

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld
erklsert, datt all elekironesch Produkter am Aklang mat de
relevante Bestémmunge vun den uwendbaren européesche
Riichtlinnen 2014,/30,/EU an 2011 /65 /EU stinn.
Haftungsbeschréankun
Triple A Import GmbH an/oder hir Héndler sinn responsabel fir
Schied, déi duerch dat virsgizlecht oder schwéier fahrléssegt Verha-
len vun der Triple A Import GmbH, e Vertrieder oder vicarids Agenten
entstane sinn, wat de gesetzleche Bestémmungen entsprécht. f\%ot
Ausnahm vu Verletzunge vum Liewen, vum Kierper a vun der Gesond-
heet an dem Verstouss géint wesentlech vertraglech Verpflichtungen
(Kardinal Verpflichtungen), sinn d'Triple A Import GmbH an/oder hir
Handler nemmen haftbar fir Schied, déi wéinst virsdtzlechem oder
schwéier fohrléssege Verhalen entstane sinn. Dést géllt och fir indirekt

Folgeschaden, wéi zum Beispill Profitaboussen am Besonnegen.
Doriwwer eraus ass d'Haftung fir d'Konsumenten, wéinst enger

iwwerhollener Garantie, ausser am Fall vu virsatzlechem oder
schwéier fahrléssege Verhalen oder beim Schied a Verletzunge

vum liewen, dem Kierper an der Gesondheet an der Verletzung vu
wesentleche vertragleche Verpflichtungen (Kardinal Verpflichtungen)
op déi Schied begrenzt, déi beim Verfragsofschloss standardméisseg
erwaart ginn an déi op d'Héicht vun de vertragstypechen Duerch-
schnéttsschied begrenzt sinn. Dést géllt och fir indirekt Folgeschaden,
weéi zum Beispill Profitaboussen am Besonnegen. D'Responsabilitéit
vis-&-vis Entrepreneuren ass ausser fir Verletzung vum Liewen, Kierper
oder Gesondheet oder beim virsétzlechen oder schwéier fahrlassege
Verhale vun der Triple A Import GmbH an/oder hiren Héndler op
Schied, déi beim Vertragsofschloss standardméisseg erwaart ginn

an déi op d'Héicht vun de vertragstypechen Duerchschnéttsschied
begrenzt. Dést géllt och fir indirekien Schued, besonnesch verluerene
Gewénn. Keng%—(oﬁung gétt fir Schied akzeptéiert wéinst:

- D'Ignoréiere vun den Instruktioune

- Den net-bestémmungsgeméisse Gebrauch
- net autoriséjert Annerungen

- technesch Annerungen

- D'Benofze vun onerlaabten Ersatzdeeler

- D'Benotze vun onerlaabten Accessoiren

Haftungsuspréch &nnert dem Produkiliabilitéitsgesetz bleiwen
onberéiert.

Haszndlati Otmutaté

Ez egy szexudlis jaték felndttek szamdra, nem orvosi eszkdz
és a Termékegnek nem rendelkezik semmilyen orvosi vagy egyéb
?yégyﬁé tulajdonségokkal. A rendeltetésszerd hasznalat magaban
oglalia a Quick-Start-Guide és az ift felsorolt figyelmeztetések
figyelembe vételét is.

A jéték Ujra feltslthetd, és egyszerd, kabel nélkili kezelést tesz lehet-
vé. Elsé hasznalat elétt teliesen fel kell télteni. Ehhez csak a mellékelt
USB-kabelt hasznald. Az elsé t8liés eltarthat akdr nyolc érén &t is. A
kabelnek mindkét magneses csatlakozoinak érintkeznie kell a jaték
arra alkalmas fém-csatlakozéihoz. Ha a t6lté kabel nem marad oft
magatdl, akkor csatlakoziasd az aramkérhéz, és vari egy pillanatig.
A mdgneses hatds ez dlial ismét akiivalodik, és a csotlo%ozék
automatikusan dsszekapcsolédnak.

Figyelmeztetések
Sérilésveszély égés/ gyulladds dltal!
Ne oltsd a terméket tizzel. Ne dobd tizbe a terméket.

Sérilésveszély ténkrement akkumulétor éltal!

Az elemek szakszerGtlen kezelése ellendrizhetetlen exoterm
(héleaddsos) reakcidkat okozhat. llyen esetben azonnal tavolitsd el
szakszerlen a terméket.

Sérilésveszély gyermekek esetében!
A terméket gyermekek szamara nem elérheté médon térold.

Sérilésveszély aramiités dltal!
A folyadék karosithatia a t6lié-aramkért, és veszé%eztetheﬁ 0z egés-
zséged. Tisziftashoz kilonitsd el a jatékot a tolidkabelrél /aramksrrdl.

Sérilésveszély magneses mezék dltall

A mdagneses mezék befolyasolhatigk a mechanikus és elekironikus
alkatrészeket, mint példéul a szivritmus-szabdalyozékat. Ne hasznald
a terméket kdzvetlentl a szivritmus-szabdlyozé felett. Tovabbi
tajekoztatésért fordulj orvoshoz. Ne helyezz magnescsikkal rendel-
kezé kartyakat (pl. hitelkartyak) a Terméz kozelébe, mert a magnes
kérosithatja a terméket.

Sérilésveszély vdltakozé kdrnyezeti hémérséklet miatt!
Valiozo kérnyezeti hémérséklet esefén (pl. szdllitas utén) kondenzviz
kialakuldsa jshet létre. Csak abban az esetben helyezd izembe a
i¢tékot, ha az igazodott az 0 kérnyezeti hémérséklethez.

Sérilésveszély tdl hosszu ideig tarté téltés dltall
Minden tsltési folyamat utan valaszd le a tsltékabelt az aramkarrél.

WEEE-iranyelvhez Eurépdban

Ezt az elekiromos késziilgket 2005. augusztus 13. utén hozték
mmmm c|8sz6r forgalomba. A szdllitési terjedelemben lévé elekiromos
készilékeket és elekironikai részeket az europai WEEE-iranyelvek és
a német elekiromos és elektronikai térvény (IﬁekvoG), és a mindenkor
érvényes nemzeli eléirasok szerint nem szabad a héztartési hulladé-
kok koz¢ eltavolitani. A termék éleftartamanak végén a kommundlis
gyiijtshelyeken keresztiil kell ket eltévolitani. Szfvesen adunk
informaciot a lakshely kézelében talalhate, megfeleld gytitshelyen
keresziul 16rténé visszaaddsrdl.

Ef Utmutaték a német elektromos iranyelvhez és a



Megjegyzések az elemekhez/akkumulatorokhoz/
akkumulator-térvényhez

Az elemek és akkumulatorok értékesitésével dsszefiggésben az
akkumuldtor-térvény szerint kereskedéként kstelesek vagyun

az aldbbiakra felhivni a figyelmedet: Torvényileg ksteles vagy az ele-
meket és az okkumuldtoro?«m leadni. Haszndlat utan visszokUYdheTed
hozzank, leadhatod egy kommundlis gyditéhelyen vagy térités nélkil
a helyi kereskedésben. A termékek az alébbiak szerimieruhek
megjeldlésre:

) @i

Pbo 'Cd Hg

Ezek a jelzések azt jelentik, hogy az elemek és akkumulatorok elta-
volftasanak a felhaszndlé dlial nem szabad megtérténnie a hdztartési
hulladékok k&zé, és a kéros anyagtartalmy elemek jelzéssel vannak
ellatva, amely egy kereszitel dthuzott kukabaél és a nehézfém kémiai
szimbolumabdl all, amely meghatdrozza a szennyezé anyagként
valé besorolasat. A fent emlitett vegyielek jelentése részletesen:

Pb = akkumuldtor élmot tartalmaz
Cd = akkumulator kadmiumot tartalmaz
Hg = akkumuldtor higanyt tartalmaz

Megjegyzések a litivmelemekhez/ akkumulatorokhoz
A litiumelemek és -akkumuldatorok a feltuntetett , Li" kémiai vegyjelré|
ismerheték fel. Szintén az akkumuldtor-térvény hatdlya alé tartoznak.
Az elézékben megadott informdciokon kivil az aldbbiakra hiviuk

fel a figyelmet: Kérjuk, igyeli arra, hogy csak teliesen lemerilt litiu-
makkumulatorokat és -e?emeke'f kildj vissza, ill. adj le az izletekben
kihelyezett elemgy(jtébe vagy a hulladékudvarban. Tovabbd arra
kérink, hogy az elemek vagy akkumulatorok ,+" és ,-" jelekkel
megjelolt &rintkezs felileteil szigeteld le szigetelészalaggal, hogy
elkertljuk a tizveszélyt.

A Triple A Import GmbH, a Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld
kijelenti, hogy valamennyi elektronikus termék megfelel az
alkalmazandé eurépai irdnyelvek a 2014,/30/EU és a
2011 /65 /EU vonatkozé rendelkezéseinek.
A felel8sség korlatozasa
ATriple A Import GmbH és/vagy annak kiskereskedi felelésséggel
tartoznak a Triple A Import GmbH, képviselsje vagy megbizott
igyndke dltal, szandékosan vagy stlyosan gondaflon magat-
arfasdébol ereds karokér, a torvényi rendelkezéseknek megfeleléen.
Az élet, az egészség és az egészség, valamint oz alapvetd
szerzédéses kotelezettségek megsériése (kardindlis kotelezettségek)
kivételével a Triple A Import GmbH és/vagy annak kiskereskeddi
kiz&rélag olyan karokért felelések ome|ye% szandékos vagy stlyosan
Eondoﬂon magatartdsbél erednek. Ez érvényes a kdzvetett
Svetkezményi karokra is, mint példaul a meghivsult nyereség.
Tovdbba a fogyasztokkal szembeni felelésség korlatozott dtvallalt
garancia miaff, kivéve a szandékos vagy silyosan gondatlan
magatartdst, oz élef, az egészség és az egészség megsértését,
valamint az alapvetd szerzédéses kételezeﬂségeE (kardinalis
kotelezetiségek) megsértését, amely a szerzédéskstéskor jellemzéen
elérelathato, a szerzddésre jellemzs atlagos kartérités dsszegére
korlatozadik. Ez érvényes a LézveTeH kavetkezményi karokra is, mint
Eélddul a meghiusult nyereség. A vdllalkozokkal szembeni felelésség
orlatozott, kivéve, ha a Triple’ A GbmH és/vagy annak kiskereskeddi
szandékos vagy stlyosan gondatlan magatartdst, az élet, az egész-
ség és az egészség megsértését, valamint az alopvetd szerzédéses
kotelezetiségek (kardindlis kotelezettségek) megsértését tanusitanak,
és egyébként a szerzédéskstéskor jellemzéen eléreldthats, a
szerz6désre jellemzé dtlagos kartérités dsszegére korlatozadik. Ez
érvényes a kozvetett karokra is, mint példaul a meghisult nyereség.
Nem torténik felelésségvdllalas a kdvetkezd karokért:

- Az Gtmutaté figyelmen kivil hagydsa

- Nem rendeltefésszeri haszndlat

- Onhatalmy &talakitasok

- MUszaki véltoztatdsok

- Nem jévahagyott potalkatrészek haszndlata
- Nem jévahagyott tartozékok haszndlata

A termékfelelésségi torvény szerinti felelésségbiztositési igény
érintetlen marad.

m Napotki za uporabo
Ta igracka je erofiéna igracka za odrasle, ni medicinski

izdelek in niizdelek z zdravilnim ali drugagnim uinkom. K pravilni
uporabi sodi upostevanje navodil za hiter zagetek in tukaj navedenih
opozoril.

Igracka je namenjena ponovnemu polnjenju in omogo&a preprosfo
in brezzi¢no upravljanje. Pred prvo uporabo jo je treba popolnoma
napolniti. V ta namen uﬁoroblioé samo prilozen USB kabel za poln-
jenje: prvo polnjenje lahko traja do osem ur. Kabel je treba z obema

magnetnima stikoma prikljuciti na predvidena kovinska kontakina
mesta igracke. Ce se kabel ne oprime sam, potem ga povezi z
elektrienim tokokrogom in po&akaj trenutek. Tako se akfivira magnetni
ucinek in stiki se samodejno povezejo.

Opozorila .
Nevarnost poskodb zaradi pozara/vziga!
|zdelka ne gasiti z vodo. Izdelka ne mecite v ogeni.

Nevarnost poskodb zaradi okvarjenih baterij!

Z nepravilno uporabo se lahko baterije nekontrolirano eksotermno
odzovejo. V taksnem primeru je treba celoten izdelek odstraniti med
odpadke na usfrezen nacin.

Nevarnost poskodb pri otrocih!
Igracko hranite izven dosega ofrok.

Nevarnost poskodb zaradi elektriénega udaral
Tekocina |0hfo na polnilnem krogotoku povzrogi poskodbe in ogrozi
tvoje zdravje. Me(féiééen{em igracko izklopi s polnilnega kabla
elektrinega tokokroga.

Nevarnost poskodb zaradi magnetnih polj!

Magnetna polia lahko vplivajo na mehanske in elekironske
komponente, kot je sreni spodbuijevalnik. Izdelka ne uporabljajte
neposredno nad srénim spodbujevalnikom. Za ve¢ informacij se
obrmite na le¢e¢ega zdravnika. Kartice z magnetnim trakom anr.
kreditne kartice) ne prinasajte v blizino izdelka, saj lahko poskodujejo
magnete, ki se nahajajo na izdelku.

Nevarnost poskodb zaradi nihajoéih temperatur okolja!
Spremenljive temperature okolja (npr. po prevozu) lahko pripeliejo
do nastanka kondenzata. V tem primeru igracko uporabljaj sele, ko
se prilagodi novi temperaturi okolja.

Nevarnost poskodb zaradi predolgega polnjenjal
Po vsakem polnjenju izklopi polnilni kabel iz elekiri¢nega tokokroga.

napravah in OEEO v Evropi

Ta elekiricna naprava je bila prvi¢ dana v promet po 13.
mmm ovgustu 2005. V obsegu dobave vsebovanih elekiricnih
in elektronskih delov ni dovolieno odlagati med gospodinjske
odpadke v skladu z evropsko direktivo OEEQO in nemskim zakonom
o elekirienih in elekironskih napravah (ElekiroG) /trenutno veljavnimi
nacionalnimi predpisi. Ob koncu Zivljeniske dobe izdelka jih je treba
odloziti pri komunalnih zbirnih mestih. V primeru vradila i rade volie
navedemo usirezno zbimo mesto v tvoji blizini.

Ef Pojasnila k nemskem zakonu o elektri¢nih

Napotki k baterijam/ akumulatorjem/zakonu o
baterijah

V zvezi s prodajo baterij in akumulatorjev smo kot frgovec v skladu
z zakonom o baterijah zadolzeni, da te opozorimo na naslednje:
zate veljo zokonska obveza za vragilo baterij in akumulatorjev. Po
uporabi jih lohko poslies nazaj, jih vines pri komunalnem zbirnem
mestu ali pa jih brezplacno vrnes frgoveu na kraju somem. Izdelki so
oznaéeni, kot sledi:

g "

Pbo 'Cd Hg

Ti znaki pomenijo, da uporabnik baterij in akumulatoriev ne sme
odloziti med gospodinjske odpadke in, da so baterije, ki vsebujejo
skodljive snovi oznacene z enim od teh znakov, sestavlienim iz precr-
tanega zabojnika in kemijskega simbola, merodajnega za razvrstitev
tezke kovine, ki vsebuje ékodﬁve snovi. Predhodno navedeni simboli
vV posameznem pomenijo:

Pb = baterija vsebuje svinec
Cd = baterija vsebuje kadmij
Hg = baterijo vsebuje Zivo srebro

Opozorilo za baterije in akumulatorje, ki vsebujejo litij
Litijeve baterije ali akumulatorje prepoznas po kemijskem znaku , Li".
Tudi te ureja zakon o baterijah. Bodomo k predhodno predstavljenim
informacijom opozarjamo na naslednje; prosimo za pozornost na

to, da so pri vracilu liijevih baterij ali akumulatorjev ali oddaiji v
zbirne posode za stare baterije v tfrgovini ali pri javnih oskrbovalcih,
baterije in okumulatorji popolnoma prozni. Dodatno te prosimo

za to, da kontakine povriine, oznacene z znakoma ,+"in ,-" na
baterijah in akumulatorijih izoliras z lepilnim trakom, da tako preprecis
nevarnost pozara.

Podiefie Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609

Bielefeld izjavlio, da je ta izdelek v skladu z veljovnimi

dolo¢ili uporablienih evropskih direktiv 2014 ,/30,/EU in
2011 /65/EU.



Omejitev odgovornosti
Podietie Triple A Import GmbH in/ali njeni frgovci na drobno
odgovarjajo za skodo, ki nastane zaradi namernega ali grobo
mo?omcrnegq obnasanja podjetia Triple A Import mb#% njegovega
zastopnika ali izvajalca, v skladu z zakonskimi dolo¢ili. Z izjemo
ogrozanja zivlienja, telesa in zdravia ali krsitve bistvenih pogodbenih
dolznosti (korcjinolne dolznosti) jamei podiefie Triple A Import GmbH
in/ali njegovi trgovci na drobno samo za skodo, ki izhaja iz namer-
nega ali grobo malomamega ravnania. To velja tudi za posredno
@oslediéno skodo in 3e posebej za izgublien dobicek.

preostalem je skoda do potrosnikov, na podlagi prevzete garanci-
ie, razen pri namernem ali grobo malomarnem ravnaniju ali pri skodi
iz ogrozanja Zivlienja, telesa in zdravja in kigitvi bistvenih pogodbenih
obveznosti (kardinalne obveznosti) omejena na fipicno predvidliivo
skodo v trenutku sklenitve pogodbe in v preostalem na visino
pogodbeno fipi¢ne povpreéne skode. To velja tudi za posredno
poslediéno skodo in se posebej za izgublien dobicek. Do podietij
je odgovornost omejena na fipiéno predvidljivo skodo v trenutku
sklenifve pogodbe in v preostalem na visino pogodbeno fipicne
povpreéne skode, razen pri ogroZanju Zivlienja, telesa in zdravia ali
namernem ali grobo malomarnem ravnanju podiefia Triple A Import
GmbH in/ali njegovih frgovcev na drobno. Eﬁo velja tudi za posredno
skodo, 3e posebej za izgublien dobicek.
Odgovormost za skodo v nasledniih primerih ne bo prevzeta:

- neupostevanje navodil

- nepravilna uporaba

- lastne predelave izdelka

- tehni¢ne spremembe

- uporaba nedovolienih nadomestnih delov
- uporaba nedovoljene opreme

Zahtevki za odgovorost na podlagi zakona o odgovornosti za
proizvod osfanejo nedotaknjeni.

m Napomene o koristenju

Ovaj Toy je igracka za seks namijenjena odraslima, artikl
nije medicinsLi proizvod nifi proizvod s medicinskim ili drugim
zdravstvenim djelovanjem. U nomjensku upotrebu pripada i
pridrzavanje uputstva o brzom pocetku koristenja artikla kao i ovdje
navedenih upozorenja.

Igracka se moZe ponovno puniti i omoguéava jednostavno rukovanje

bez kabela. Prije prvog koristenjo baterija artikla se mora napuniti

do kraja. U tu svrhu upotrijebite prilozeni USB kabel za punjenie.

Prvo punjenje moZe trajati i do osam sati. Kabel se s oba magnetska

kontakio mora spojiti na za to predvidena mefalna kontakina mjesta

na igracki. Ako kabel za punjenije ne bi prianjao sam od sebe,

iJDome ga sa strujnim krugom i pricekajte frenutak. Time se magnefsko
jelovanje ponovno aktivira i kontakti se automatski spajaju.

Upozorenja Lo o
Opasnost od ozljede uslijed izazvanog pozara/ zapaljenija!
Proizvod ne gasiti vodom. Ne bacati proizvod u vatru.

Opasnost od ozljede uslijed neispravnih baterija!

Uslijed nestruénog rukovanja baterije mogu reagirati nekontrolirano
egzofermno. U tom slu¢aju kompletan proizvod treba odmah struéno
zbrinutu u ofpad.

Opasnost od ozljeda kod djece!
Igracku euvatiizvan dohvata djece.

OEqsnosr od strujnog udaral!

Tekucina moZe u strujinom krugu punjenja uzrokovati oste¢enija, a time
dovesti i tvoje zdravlie u opasnost. (Sdspo]i‘re igracku tiigkom ¢iséenja
od kabela za punjenje/iz strujnog kruga.

Opasnost od osteéenija uslijed magnetskih polja!

Magnetska polia mogu ufiecati na mehanike i elekironicke kompo-
nente kao $to je elekirostimulator srca. Proizvod ne koristiti neposred-
no iznad elekirostimulatora srca. Za daljnje informacije kontaktirafi
svoieE liieenika koji provodi lijecenije. Kartice s mo%netskim frakama
(npr. kredite kartice) ne priblizavali proizvodu, s obzirom da se iste
mogu odtetifi zbog magneta koji se nalaze na proizvodu.

Opasnost od osteéenja uslijed promjenjive temperature
okoline!

Promijenjive temperature okoline (npr. nakon transporta) mogu dovesti
do nastanka kondenzirane vode. U tom slugaju igracku staviti u rad
tek nakon 3fo se prilagodi na novu okolnu temperaturu.

Opasnost osteéenja uslijed predugog punjenja!
Nakon svakog punijenja kabel za punjenje odspoijfi iz strujnog kruga.

Napomene o njemackom Zakonu o elektriénim i
elektronickim uredajima i Direktivi o olaadnoi

elektri¢noj i elektronic¢koj opremi (WEE
—

Ovaj elekirieni uredaj prvi je puta stavlien u promet nakon 13.
kolovoza 2005. godine. E\ekfriéni uredaii i elekironicki dijelovi koji su
sadrzani u isporuci ne smiju se zbrinjavati zajedno s kuénim otpadom
u skladu s europskom Direktivom o ofpadnoj elekiri¢noj i elekironickoj
opremi (WEEEFTe niemackim Zakonom o elekiriénim i elektronickim
uredajima/vazecim nacionalnim propisima. Proizvodi se na kraju
Zivotnog vijeka moraju zbrinuti u lokalnim reciklaznim dvoristima. Sa
zadovoljstvom ¢emo Vas informirati u slugaju povrata odgovarajuéem
reciklaznom dvoristu u Vasoj blizini.

Napomene o baterijama/akumulatorima/Zakon o
baterijama

U pogledu prodaije baterija i akumulatora, mi smo kao frgovac
obvezatni prema Zakonu o baterijama skrenuti Vam kao potrosacu
pozornost na sliedece: Vi ste prema zakonu obvezatni vratiti baterije
i akumulatore. Nakon korigtenja mozete nam ih poslati natrag ili
Fredoﬂ u lokalnom reciklaznom dvoristu il bez naknade v trgovini na
icu miesta. Proizvodi su oznageni na sliededi nogin:

TEXR

Ovi znakovi znage da potrosa baterije i akumulatore ne smije
zbrinjavati zajedno s kuénim otpadom i da su baterije koje sadrze
Stetne tvari oznacene jednim od ovih znakova, a koji se sostoLe od
prekrizene kanfe za ofpad i kemijskog simbola za teski metal koji je
odlugujudi pri uvrstavanju baterije kao baterije koja sadrzi Stene tvari.
Naprijed navedeni simboli imaju sliedec¢e znacenie:

Pb = baterija sadri olovo
Cd = baterijo sadrzi kadmij
Hg = baterijo sadrzi zivu

Napomena o litijskim baterijama:

Litijske baterije mozete prepoznati po kemijskom znaku ,Li". | one
pofpadaju pod Zakon o baterijama. Dodamno vz naprijed iznesene
informacije skre¢emo pozomost na sliedeée: molimo da se vodi
racuna o fome da su u sluéaju slanja ‘Hiiskih baterija ili predaje na
reciklaznom dvoristu za stare baterije ili javno-pravnim nositeliima
zabrinjavanja baterije u pofpunosti prazne. Osim foga molimo

Vas da kontakine povriine baterija koje su oznacene s ,+" i ,-"
izolirate liepljivom trakom, kako bi se sprijecila bilo kakva opasnost
od pozara.

Tvrtka Triple A Import GmbH, Am Llenkwerk 3, 33609
Bielefeld izjavljuje da su svi elekironi¢ki proizvodi u skladu

C € s odgovaraju¢im odredbama primjenijivih europskih
Direkfiva 2014,/30/EU i 2011 /OS/EU

Ograniéenje od odgovornosti
Sukladno zakonskim odredbama, Triple A Import GmbH i/ili njihove
Tr%ovine na malo preuzimaju odgovornost za ostecenija koja nastanu
usliied namjernog ili grubo prekréenog ponasania tvrtke Triple A
Import GmbH, njezinog zastupnika ili asistenta. g izuzetkom kod
ozlieda opasnih po zivot, fijelo ili zdravlie ljudi, kao i kod povreda
Kljuenih u ovorniﬁobvezo (kardinalne obvezel, tvrtka TripFe A Import
GmbH i/gili njezine trgovine na malo preuzimaju odgovornost
samo za ostecenia koja su nastala uslijed namjernog ili grubo
prekrienog ponasanja. To vrijedi i za posredne posliediéne stete,
posebno za primjerice propustene priﬁode. Uostalom, jamstva prema
ofro$acima temeliem preuzete garancije ograni¢ena su - osim
od namjernog ili grubo prekrsenog ponasania ili kod ostecenja
izazvanih ozliedama opasnim po Zivot, fielo i zdravlje liudi ili kod
povreda kljuénih ugovornih obveza (kardinalne obvezes - na stete
fipiéne i predvidive kod ugovormog poslovanija, kao vostalom i na
visinu prosjecnih 3fefa tipiénih kod ugovornog poslovania. To vrijedi
i za posredne posliedicne stete, posebno za primjerice propustene
prihode. Jamstva prema poduzeéima ograniéena su - osim kod
ozlieda opasnim po Zivot, fijelo i zdravlje ljudi ili kod namjernog
ili grubo prekrsenog ponasania tvrtke Triple A Import GmbH i/
ili njezinih frgovina na malo - na stete tipi¢ne i predvidive kod
ugovornog poslovania, kao vostalom i'na visinu prosjecnih steta
fipicnih kod ugovornog poslovanja. To vrijedi i za posredne Stete,
posebice ko&gpropuﬁemh prihoda. Ne preuzima se odgovornost za
o$te¢enja nastala uslijed:

- nepridrzavanja uputa

- nanamjenskog koristenja proizvoda

- samostalno izvedenih preinoka

- tehnickih izmjena

- koristenja rezervnih dijelova koje proizvoda¢ nije odobrio
- koristenja neodobrene opreme uz proizvod

Prava iz jamstva temeliem zakona o jomstvu proizvoda ostaju
nepovrijedena.



m Ykazauus 3a ynotpeba

Tosa e cekc UrPaUKa 3a BL3PACTHM, O HE MEAMLMHCKM
MPOAYKT MM MPOAYKT 30 MEAMLMHCKM MW APYT BUL nevebHm
uenn. KeM NpaBmnHOTO My NPUNOXEHMEe CNaad v CNA3BAHETO HA
KPATKOTO PBKOBOACTBO 30 yNoTpeba, KAKTO U HA TyK MOCOYEHUTE
npegynpexaeHms.

CeKc UrpaukaTa e Npesapexadlla ce 1 No3sonsasd NecHa 1
6esxmyHa ekcrnoatauyst. [peaun nbpeata ynotpeba Tst Tpsibsa
A0 Obfe HAMbIHO 3apefeHa. 3a LesTa 13NOoN3BaNTe eQnHCTBEHO
npunoxenua USB sapagen kaben. [NspsoHauantoTo sopexaaqe
MOXe fia NpofabMXM [0 ocem yaca. Kabentt Tpsbsa aa Obae
BKIIOYEH C ABATA MATHUTHYM KOHTAKTA KbM NPEBUASHUTE 3a

TOBA METOSHM KOHTAKTHM THE3AA HA CEKC Mrpay-kaTa. Ako
30PSAHMAT Kaben He Ce 30XBAaHe OT COMO cebe CH, CBbPXETE 10
C eNeKTPUYECKATA BEPUIa M U3-4aKANTE MATKO. TaKA MOrHUTHOTO
AENCTBME LLE Ce Bb3OBHOBM W KOHTAKTUTE Lie Ce CBbPXAT
OBTOMOTUYHO.

MpenynpexpeHus

OnacHOCT OT HAPAHSBAHE BCIEACTBUE HA noxap,/
Bb3rsiameHssaHe!

He racete npoaykTa ¢ Boga. He vanaraiite npoaykta Ha OrbH.

OnacHOCT OT HOPAHSIBAHE BCNEACTBUE HA AEPEKTHU
6arepun!

Henpasunhata ynotpe6a moxe Aa Npeaussuka HEKOHTPOMMPYEeMa
EK30TeEPMMYHA peaKums HA 60TepMMTeA B TO3N Cﬂ\/“iOIZ BeaoHara
M3XBbPETE LENWS NPOAYKT CNIOPEL U3NCKBAHUATA.

OnacHocT oT HapaHsBaHe Ha aeua!l
CbXpOHﬂBOl;ITe cekc I/II'pOL‘{KCITO HO MACTO, HEJOCTBLMNHO 3a Aeuad.

OnacHoct ot HapaHsiBaHe BCeacTene Ha Tokoe yaap!
HanuumeTo Ha TEUHOCT BbB BEPMIATA 3a 3APEXAaHE MOXe Ad
NPea13BrKa NOBPEaM 1 A U3NOXU Ha puck 3gpaseto Bu. Korato
MOYNCTBATE CEKC MIPAYKATA, sl paskaysaite ot kabena 3a
30pexaaHe/ enekTpuye-ckaTa Bepura.

OnacHocr ot noBpeaa BcneacTeue HA MAarHUTHUTE noneral
MarHuTHUTE NoneTa MoraT Aa NOBAUSAT HA MEXTAHMUYHM

¥ €NEKTPOHHM KOMNOHEHTM, KATO HAMP. eNeKTpM-4ecKm
KapAMOCTUMyraTopu. He 1anonssaiite npogykTa AMPEKTHO Hag
ENeKTPUYECKUS KAOPAMOCTUMYNIATOP. 3a NoBede UHGOPMALMS ce
CBbpXEeTe C NlekyBalys cu nekap. He noctasante KapTy ¢ MArHnTHU
nenHT [Hanp. KpeamTHY kapTH) B 6AM3OCT 1O NPOAYKTA, Thit KATO Te
MoraT a 6bAAT NOBPeaeHU OT HOMUPALLMTE Ce B NPOAYKTA MATHUTH.

OnacHocT oT NnoBpeaa BCneacTeue HA NPOMSIHA B
TeMnepaTypara Ha okonHara cpepal

MpomaHaTa & TemnepaTypata Ha okoaHATa cpeaa (Hanp. cep
TPAHCMOPTUMPaHe) MOXe Aa foBeae A0 OOPA3YBAHE HA KOHAEHS.
B To3u cnyyait usnonseaiite cekc MrpaskaTa efBa creq kaTo ce e
aAanTUPANa KbM HOBATA TEMMEPATYPA.

OnacHocT oT NnoBpeaa BCAeacTBUE HA NPOABIKUTENHO
sapexpaHe!

Cneq BCsikO 30pexaaHe paskaysaiiTe kabena oT enekTpuyeckaTa
Bepura.

eneKTpUYecKo U enekTpoHHo obopyaeane n OEEO

B EBpona
EEE 0341 eN1eKTPOYpPEeS € NMYCHAT 30 MbPBM MbT B ThProBCKATA
mpexa cneg 13 asryct 2005 1. CvmacHo esponetickara Hypektvea
OTHOCHO OTNAABUMUTE OT ENEKTPUYECKO U eJIEKTPOHHO 0BOPYaABAHE
(OEEO) v repmanckums 3aKoH 30 €NekTPUIECcKOTO 1 eneKTPOHHO
o6opyasare (ElekiroG)/cvoTeetHoTo npunoxmmo HawoHanHo
30KOHOZATENCTBO CbABPXKALMTE CE B OOEMA HA OCTABKATA
ENeKTPUYECKM YPEeaU WU eNeKTPOHHM 4acTh He TpsbBa Aa ce
M3XBBPNST 30edHO C ocTaHanute Gutosm otnagsum. Cnen nanuaare
ot ynotpeba Te TpsbBa 4G Ce U3XBLPMST HO ONPEAENEHNTE 30 LenTa
OBLWMHCKM NyHKTOBE 30 cbbupare Ha otnagsum. C yaosoncreme we
Bu nHdopmrpame 3a Har-6nmskus go Bac nyHKT 3a cvbupate Ha
OTNAAbLM, KbAETO MOXETE A MM NPEAdAETe.

E YkasaHusi OTHOCHO repMAHcKusa 3aKOoH 3a

Ykasauus otHocHo 6arepun/akymynaropu/ 3akoHa

3a 6arepuure

Bbe Bpb3ka € ThproeuaTa ¢ 6atepun M aKyMyNnaTopH, CbINACHO
3OKOHO 3a 60Tele/lTe, HME KATO TbProBUM CME 304bJIXEeHN A
MHPOPMUPAME NOTPEBUTENUTE OTHOCHO CNEAHOTO: SAKOHBT

Bu sagbmxasa o spuliate HerogHuTe 3a ynotpeba 6arepmm
akymynaropwu. Cneg karo 60Tepwme Ce U3TOLWAT, MOXETE Oa HU

M M3NpaTTe 06PATHO, AA TM NPEAALETE B OBLWMHCKM MYHKT 3
CHOUPAHE HA OTNABLM UMW 4G TW BbPHETE GE3NIATHO B THPIOBCKUTE
obektt Ha macTo. [pogykTute ca oé:z)chmeHw, KQKTO crefsa:

g "

Pb 'Cd Hg

Teay CMMBONM O3HAYABAT, Ye NOTPEBUTENST He TPSOBA A M3XBLPIS
GatepumTe 1 AKyMyIIATOPUTE 3AEHO C OCTAHANUTE BUTOBM
OTNOABLYM 1 Ye BaTepumTe, ChabPXALM BDEAHW BELECTEA, CA
0BO3HAYEHM C EWH OT TE3M CHMBOMM, CHCTOSLLM Ce OT 3a4ePKHATA
C KPBCT KOPA 30 OTNAHBLM 1 XUMUUHIS CHMBOI HA TEXKMS META,
Koo ce knacupuumpa kato speaet. [locouermte no-rope
CUMBOMU UMAT CEAHOTO 3HAYEHME:

Pb = 6arepuata cvabpxa onoeo
Cd = 6atepuata cbabpxa kaammii
Hg = 6atepusra coabpxa xusax

Ykasauus oTHocHo nutuesute 6arepun/ akymynaropm
LLle pasnosHaete nutresute GATEPUM MU AKYMYTIGTOPH MO
xummnarHma 3Hak ,Li”. Te cblwo nonapat 8 06xeata Ha pasnopenbure
Ha 3akoHa 3a batepumTe. JOoMbAHUTENHO KbM rOpenocoYeHaTa
vHGopMaLys 0bpbLLaMe BHUMAHYWE Ha cnepHoTo: Mons, ysepete
ce, 4e nuTesuTe BATEPMM M OKYMYNATOPK CA HAMBIHO M3TOLEHM,
npear 4a rv BbpHeTe 06PATHO, A4 MM U3XBLPNTE B CbOTBETHUTE
KOHTEMHEPW 30 CBOMPAHE HA HETOAHM 30 ynoTpeba batepum

Vi aKyMyNaTOpK B TPrOBCKATA MPEXA UM AA TV NpeaamieTe s
oBLWMHCKMTE NMYyHKTOBE 30 ChOMpaKe Ha otnambum. OceeH Tosa
MO A M30AMPATE CbC CAMO3ANENBALLA JIEHTA 0BO3HAUEHNTE CbC
cumsonuTe ,+" 1 =" KOHTOKTHM NMOBLPXHOCTW HA BATEPUUTE UNM
aKyMyNaTopwTe, 3a 4a ce U36erHe onacHoCTTa OT NOXap.

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld
LEKNAPUPA, He BCUYKU ENEKTPOHHM NPORYKTH OTFOBAPAT
HO CbOTBETHUTE PA3NOPEIOW HA MPUNOXHMUTE
esponerickn upektuesn 2014,/30/EC 1 2011 /65/EC.
OrpaHuyaBaHe HaO OTFTOBOPHOCTTA
Triple A Import GmbH u/unn Heroeute auctprbytopm Hocat
OTFOBOPHOCT CBITIACHO 3AKOHOBKTE poaﬂopen—gw 30 wey,
KOWTO CO NPUYMHEHM BCIEACTBME HA YMULNEHU AECTBUA MK
rpy6a HebpexHocT ot ctpaHa Ha Triple A Import GmbH, neros
MPEACTABUTEN MMM MOMOLLHWK B aerHocTTa. OcBeH B cydauTe
HQ YBPEXAAHEe HA XMBOTA, 3APABETO M TENECHATA UANOCT M HA
HOPYLWEH/E HO OCHOBHO JOFOBOPHO 3aabMXEHME (,KOp-AMHAHO
samenxerne”) Triple A Import GmbH 11/ vnu neroe auctprbyTop
OTrOBAPAT COMO 34 LUETH, KOUTO CA MPUYMHEHU BCIEACTBUE
HO yMULLNEHM AeicTBIS unu rpy6a HebpesxHocT. Tosa Baxy
W B CIYHAMTE HA KOCBEHM LETH, NO-CNELUAIHO TAKMBA, KATO
nponycHatt nonau. OCBeH B Cy4anTe HA YMMULLAIEHU AENCTBMS 1
rpy6a HEBPEXHOCT UM NPY LETH, NPOMSTUYALLM OT yBPEX-AaHe
HQ KMBOTA, 30PABETO M TENECHATA UANOCT, UMK OT HAPYLEHUE HA
OCHOBHO AOTOBOPHO 30AbIXeHME (,kapavHanHo soawnxerme”),
OTTOBOPHOCTTA CPAMO NOTPEBUTENNTE Bb3 OCHOBA HA NOETA
FAPAHLMS € OrPAHUYEHA [0 OBUYOMHUTE NPEABUANMM MPH
CKITIOYBAHETO HO AOTOBOPA LUETH M 10 CPEAHMA PA3MED HA
CTOHAAPTHO DOTOBAPAHOTO 3Q TO3M BUA LWWETH Obe3leTeHme. [0Ba
BAXKM U B CIIYHAUTE HO KOCBEHM LLETHU, NO-CMNELMANHO TAKMBA, KATO
nponycHat nonau. OCBeH B ClyyauTe HA yBPEXAAHE HA XMBOTA,
30PABETO M TENECHATA LANOCT M HA YMULWIAEHYM [eNCTBYS 1 rpyba
HebpesxHocT ot ctpara Ha Triple A Import GmbH u/unun nerosute
AMCTPUBYTOPU, OTFOBOPHOCTTA CNIPAMO NMPEANPUATUS € OrPaHMYEHT
[0 OBUUGHUTE NPEeaBHAVMM NPY CKMIOYBAHETO HA NOTOBOPA WETH
W O CPenHUs PA3MED HA CTAHAAPTHO [OrOBAPSHOTO 30 TO3M BiL
weTn obesleTenmre. [0BO BOXM U B CIYHOMTE HO KOCBEHM LUETH,
MO-CNEeUMAanHo TAKMBA, KATO Npo-nycHat1 nonau. He ce noema
OTFOBOPHOCT 3G LUETH, MPUYUHEHM OT:

- HECMNO3BAHE HA YMETBAHETO
- M3NON3BAHE M3BbH NPEOHA3HAYEHWETO

- CQMOBOJHM NPEYCTPOWCTBA

- TEXHUYECKM MPOMEHU

- M3NON3BAHE HO HENO3BONEHN PE3EPBHM YACTH
- M3MNON3BAHE HA HEMO3BONEHN MPUHAANEXHOCTM

3anasea ce NPABOTO 3a TbPCEHE HO OTFOBOPHOCT MO PeAd Ha
3AKOHA 30 OTTOBOPHOCTTA HA MPOU3BOANTENS.

Pokyny pro pouziti

Tato pomUcka je sexudlini hracka pro dospélé, z&dny
zdravotnicky prostredek a zadny vyrobek s medicinskym nebo
iinym lécivym Geinkem. K pouZiti v souladu s uréenim paffi rovngz
respekiovanf navodu Quick Start Guide a zde uvedenych
vystraznych upozornéni.

Pomicka je nabfjeci a umoziivje snadné a bezdratové ovladanti.
Pred prvnim pouzitim je nutné ji pIn& nabit. K tomuto 0eelu pouzive
pouze prilozeny USB nabfject kabel. Prvni nabfjeni moze trvat az
osm hodin. Oba magnetické kontakty kabelu museiji byt pripojeny ke
kovovym kontakiim ploskam na pomicce, uréenym k tomuto veelu.



Pokud nabiject kabel nedrzi sém o sobé, pfipoj ho k elekirickému
obvodu a chvilku pogkej. Tim dojde k opé&tovné akiivaci magnetd a
automatickému spojenf kontaktd.

Vystraznd upozornéni
Nebezpedi zranéni v disledku pozdaru/vzplanuti!
Vyrobek nehas vodou. Wrobek nevhazuj do ohné.

Nebezpeéi zranéni v disledku vadnych akumulétoro!
Nespravné zachdzeni mize vyvolat nekontrolovatelnou exotermickou
reakci akumulatord. V takovém pripadé kompletni vyrobek okamzite
odborné zlikvidu.

Nebezpedéi zranéni détil
Pomicku uchovéve] mimo dosah déti.

Nebezpedi zranéni elekirickym proudem!
Kapalina mize poskodit nabijeci okruh a ohrozit tvé zdravi. Pred
gistenim odpoj pomicku od nabfjeciho kabelu/elekirického obvodu.

Nebezpeéi poskozeni vlivem magnetickych poli!

Magnetickd pole mohou mit vliv na mechanické a elekironické
omponenty, napf. na kardiostimulatory. Vyrobek nepouzivej pfimo
nad kardiostimulatorem. Dalsf informace ti poskytne tvdj osetiujici

lekar. V blizkosti vyrobku se nesmé&iji nachazet zadné karty s mag-
nefickym prouzkem (napf. kreditnf karty), nebof by mohlo dojit k jejich
poskozeni magnetem na vyrobku.

NeFezpeEi poskozeni v disledku proménlivych okolnich
teplot!

Proménlivé okolnf teploty (napf. po prepravé) mohou vést k tvorbé
kondenzdtu. V takovém pifpadé uved pomicku do provozu az po
iejf aklimatizaci na novou okolnf teplotu.

Nebe(z:‘pe?:i poskozeni v dusledku pFilis dlouhého nabijeni!
Po kazdém nabiti odpoj nabijeci kabel od elekirického obvoc!u.

a elektronickych zafizenich a WEEE v Evropé

Tento elekiricky pristroj byl poprvé uveden na trh po 13. srpnu
mmm 7005, E|ekTricEc’1 zafizeni a elekironické soucastky, kieré
isou soucdsti doddvky, nesméif byt podle evropské smémice WEEE
a némeckého zakona o elektrickych a elekironickych zafizenich
(ElekiroG) /platnych ndrodnich predpist vyhazovény do domovniho
odpadu. Po uplynuti doby Zivomosti museji byt odevzdany k likvidaci
do komundlniho sb&mého dvora. Pripadné t& rédi budeme informo-
vat o vhodném sbé&mém dvore v tvém okolr.

ﬁ Upozornéni k némeckému zakonu o elektrickych

Upozornéni k bateriim/akumulatorim/zédkonu o
bateriich
V souvislosti s prodejem baterii a akumulatord jsme jako prodeijce
podle némeckého zdkona o bateriich povinni upozornit & jako
spolfebitele na nasledujici: Mdas ze zdkona povinnost vréfit baterie a
akumulatory. Po pouzili je mizes zaslat na nasi adresu, odevzdat je
o komundlniho sb&rmého dvora nebo bezplatné primo v prodejné.
Produkty jsou oznaceny ndsledujicim zpdsobem:

hi¢

Pb 'Cd Hg

Tyto znacky znamenaji, Ze baterie a akumuldtory nesmf spotrebitel
vyhazovat do domovniho odpadu. Baterie obsahujici zne&isfujici
dtky jsou ozna&eny symbolem preskrinuté popelnice a chemickou
znackou t&zkého kovu, kiery je rozhoduiici pro klasifikaci jako
znecisfujicl latky. Vyse uvedené symboly maji ndsleduiici vyznam:

Pb = baterie obsahuje olovo
Cd = baterie obsahuje kadmium
Hg = baterie obsahuje rtuf.

Upozornéni k lithiovym bateriim/ akumulatorom
Litﬁiové baterie nebo akumuldtory poznds podle chemické znaeky
Li". Také na tento druh boterii/o\ﬁumuldtorl‘) se vztahuje zdkon o
bateriich. Kromé& vyse uvedenych informaci upozorfiujeme na nésle-
dujicl: Mé&j prosim na paméti, Ze v pifpadé vracent lithiovych baterit
&i akumulatord nebo jejich odevzdani do sbérmych nddob na pouzité
baterie v prodejnéch a vefejnoprévnim subjektim odpovédnym za
likvidaci odpadt musejf byt baterie &i akumuldtory zcela vybité. Ddle
1& prosime o zalepenf kontakt bateri ¢i akumulatort oznacenych
.+ a,~" lepici péskou, aby bylo zabranéno nebezpedi pozdaru.
Divodem je, Ze u baterii, které nejsou zcela vybité, museji byt
u&inéna preventivni opatfent proti vzniku zkratd.

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld
prohlasuje, ze vechny elekironické vyrobky jsou v
souladu s pfislugnymi ustanovenimi pouZitelnych sm&mic
Evropského parlamentu a Rady 20&/30/EYJ a

2011 /65 /EU.

Omezeni odpovédnosti
Spolecnost Triple A Import GmbH a/nebo jejf jednotlivi autorizovani
prodejci odpovidaiji podle z&konnych ustanovenf za skody
zpUsobené imyslnym jedndnim nebo hrubou nedbalostf spolecnosti
Triple A Import GmbH, jejich zastupcd nebo povéfenct. S vyjimkou
Gjmy na Zivotg, t&le nebo zdravi a poruseni podstatnych smluvnich
Fovinnosﬂ’ kardinalnich povinnosti] odpovidd spolecnost Triple A
mport GmbH a,/nebo jejf jednoflivi autorizovani prodejci pouze za
skody zpOsobené Umyslinym jednanim nebo hrubou nedbalosti. To
6|om'i pro nepfimé nds|ec%é skody, zejména uily zisk.

ostatnich pripadech je odpovédnost viei spotrebitelim na zaklade
prevzaté zaruky s vyjimkou skod zpdsobenych tmyslnym jedndnim
nebo hrubou nedbo‘osﬂ &i Gjmou na Zivotg, t&le nebo zdravi a
porusenim podstatnych smluvnich povinnostf (kardindlnich povinnosti)
omezena na typické skody predvidatelné pii uzavieni smlouvy a
ohledné& vyse na promémé, pro smlouvu typické skody. To plaii i pro
nepfimé ndsledné skody, zejména usly zisk. Vici podnikatelskym
subjektom je odpovédnost s vyjimkou skod zpﬁsogen\]ch djmou na
Zivotg, téle nebo zdravi & tmyslnym jednanim nebo hrubou nedba-
losti spolecnosti Triple A Import Gmbl‘| a/nebo jejich jednotlivych au-
torizovanych prodejct omezena na typické skody predvidatelné pfi
uzavieni smlouvy a ohledn& vyse na primeémé, pro smlouvu typické
skody. To plati i pro nepifmé skody, zejména usly zisk.
Prevzeti odpové&dnosti za skody je vylougeno v pripadé:

- nerespekiovani navodu

- pouziti v rozporu s uréenim

- svévolnych prestaveb

- technickych zmén

- pouzitl neschvalenych ndhradnich dild
- pouzitl neschvaleného prislusenstvi

Néroky vyplyvajicl ze zédkona o odpovédnosti za skodu zpdsobenou
vadou vyrobku zstavaji nedoteeny.

m Wskazéwki uzytkowania

Zabawka jest seks-zabawkq dla dorostych, nie jest natomiast
produktem medycznym lub produktem, kiérego uzycie skutkuje
efektem medycznym lub innym efektem leczniczym. Do uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem nalezy réwniez przesrzeganie skréco-
nej instrukcji obstugi, jak i przedstawionych tutaj ostrzezen.

Zabawke mozna wielokrotnie fadowaé. Obsfuga bezprzewodowa
ufatwia uzytkowanie. Przed pierwszym uzyciem urzqdzenie nalezy
catkowicie nafadowaé. W tym celu nalezy uzywa¢ wylgeznie znaj-
dujgcego sie w opakowaniu kabla USB: Pierwsze fadowanie moze
frwaé nawet osiem godzin. Obydwa magnetyczne styki kabla na-
lezy przyfozy¢ do odpowiednich metalowych gniazd znajdujgeych
sie na urzgdzeniu. Jesli kabel nie bedzie trzymaf sie samoczynnie,
podtqcz go do pradu i odczekaj chwile. Dziatanie magnesu zostanie
dzieki femu aktywowane i styki pofqczq sie automatycznie.

Ostrzezenie

Ryzyko powstania obrazen spowodowanych pozarem/
zapaleniem!

Nie nalezy gasi¢ urzqdzenia wodg. Nie nalezy wrzucaé produktu
do ognia.

Rlzyko powstania obrazen z powodu niesprawnego
akumulatora!

W wyniku nieprawidfowego uzytkowania baterie mogg emitowaé
ciepfo w sposéb niekontrolowany. W tym wypadku nalezy zutylizo-
wac produkt w odpowiedni sposéb.

Ryzyko powstania obrazer w przypadku uzytkowania
Erzez dziecil
abawke nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

Ryzyko powstania obrazen z cFOWOdU porazenia prqgdem!
Ciecz moze spowodowad uszkodzenie ukliadu fadowania i zagrozi¢
Twojemu zdrowiu. Podczas czyszczenia nalezy odfgczy¢ zabawke
od kabla tadowania / obwodu elekirycznego.

Ryzyko uszkodzenia spowodowane polem magnetycznym!
Pola’ magnetyczne moga wywiera¢ wptyw na dziafanie
mechanicznych i elekironicznych komponentéw np. rozrusznik
serca. Produktu nie nalezy uzywaé bezposrednio nad rozrusznikiem
serca. Szczegdtowych informacii w tym zakresie udzieli lekarz
prowadzqcy. W poblizu urzqdzenia nie nalezy przechowywad kart
z paskiem magnetycznym (np. kart kredytowych), poniewaz mogg
one ulec uszkodzeniu wskutek dziatania magneséw znajdujgeyc
sie w urzqgdzeniu.

Ryzyko uszkodzenia spowodowane zmieniajqcq sie
temperaturq otoczenia!

Zmiana femperatury otoczenia (np. w wyniku fransportu) moze skut-
kowa¢ tworzeniem sie osadu kondensacyjnego. W tym przypadku
nalezy uzy¢ zabawki dopiero w momencie, kiedy dopasuje sie do
femperatury ofoczenia.



Ryzyko uszkodzenia spowodowane za diugim tadowaniem!
Po kazdym fadowaniu nalezy odiqczy¢ kabel fadowania od obwodu
elekirycznego.

sprzecie elekirycznym oraz dyrektywy WEEE w
Europie
mmmm To urzqdzenie elekiryczne zostato wprowadzone po raz
pierwszy do obiegu po 13 sierpnia 2005 roku. Zgodnie z dyrektywq
europejskg WEEE oraz niemieckq ustawq o sprzecie elekirycznym
i elektronicznym / obowiqzujgcymi na terenie kraju przepisami nie
nalezy wyrzucaé Wchodzqcygh w skiad zestawu urzqdzen oraz czesci
elektronicznych do domowych pojemnikéw na odpadki. Zuzyte pro-
ukty nalezy utylizowa¢ w komunalnych jednostkach sktadowania. W
przypadku checi zwrotu poinformujemy Cie o odpowiednich punktach
zbidrki takich odpadéw w Twojej okolicy.

E Wskazowki dotyczqce niemieckiej ustawy o

Wskazéwki dotyczqce baterii / akumulatoréw / ustawy
o ukumulatorac‘

W zwigzku ze sprzedazq baterii oraz akumulatoréw zgodnie z
ustawgq o bateriach jestesmy jako sprzedawcy zobowigzani do poin-
formowania Ciebie, jako konsumenta, o: obowigzku zwrotu baterii
oraz akumulatoréw; mozliwosci odestania ich do nas, do lokalnych
punkiow zbidrki lub bezpfatinego zwrotu do lokalnego sprzedawcy po
ich zuzyciu. Produkty sq oznakowane w nastepujqcy sposob:

Pbo 'Cd Hg

Te oznaczenia informuijq, ze nie nalezy wyrzucad baterii |
akumulatoréw do domowych poiemmléw na odpadki oraz o
obecnosci szkodliwych su\ésfonqi w bateriach opatrzonych znakiem
przekredlonego $mietnika i symbolu chemicznego metalu cigzkiego
sklasyfikowanego jako substancja szkodliwa.

Wyzej wymienione symbole oznaczajq:

Pb = bateria zawiera oféw
Cd = bateria zawiera kadm
Hg = bateria zawiera rtec

Wskazéwki dotyczqce baterii litowych / akumulatorow:
Baterie litowe oraz akumulatory rozpoznaje sie po symbolu chemicz-
nym ,Li". Podlegajg one ustawie o bateriach. Dodatkowo, précz
wcze$nie] wymienionych informacii, zwracomy uwage no nasfepujgce
unkty: Nalezy uwazaé, aby w przypadku odsytki baterii litowych
ﬁJb akumulatoréw badz ich zwrotu do pojemnika na zuzyte baterie
u sprzedawcy i podmiotéw publicznych zajmujgeych sie usuwaniem
odpadéw byty one catkowicie roztadowane. FLonodTo prosimy o
izolacje powierzchni styku baterii lub akumulatoréw oznaczonych
symbolami ,+" oraz ,-" za pomocq ta$my klejqcej, aby zapobiec
mozliwosci powstania pozaru.

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld
o$wiadcza, ze wszystkie produkty elekironiczne sq zgodne
z zapisami znoéduiqcych zasfosowanie w tym zakresie
Dyrektyw Unii Europe;skiej 2014,/30,/UE i 2011 /65 /UE.
Ograniczenie odpowiedzialnosci
Firma Triple A Import GmbH i/lub jej sprzedawcy defaliczni
odpowiadaijq zgodnie z przepisami prawnymi za szkody, kiére
owstaty w wyniku celowego lub razqco niedbatego dziatania firmy
riple A Import GmbH, jej przedstawiciela lub oséb wykonujgeyc
powierzone im zobowigzania. Firma Triple A Import GmbH i/ lub e
sprzedawcy defaliczni odpowiadajg wylqcznie za szkody powstate w
wyniku ich celowego lub razgco niedbatego dziafania za wyigtkiem
narazenia na utrate zycia, uszkodzenie ciala i naruszenia zdrowia lu
nieprzesirzegania zobowigzan wynikajgcych z umowy (obowigzki
kardynalne). Dotyczy to réwniez szkéd posrednich w szczegélnosci z
tytutu utraconego zysku.
W pozostalym zakresie ograniczona jest odpowiedzialno$é za ujete
w momencie podpisania umowy przewidziane szkody oraz w pozost-
atym zakresie kwota $rednich szkod typowych dla umowy wzgledem
uzytkownikéw na podstawie udzielonej gwaranciji, z wylgczeniem ce-
lowego lub razqco niedbatego dziafania lub w przypadku powstania
szkéd wyniklych z narazenia na utrate zycia, uszkodzenia ciata
i naruszenia zdrowia lub nieprzestrzegania zobowigzan wynikajgeych
z umowy (obowigzki kardynalne). Dotyczy to réwniez szkod posred-
nich w szczegdlnosci z tytutu utraconego zysku. Odpowiedzialnos¢
cywilna wzgledem przedsiebiorstwa za ujete w momencie podpisania
umowy przewidziane szkody oraz w pozostatym zakresie kwota
$rednich szkéd typowych dla umowy jest ograniczona z wyfgczeniem
powstania szkod wyniklych z narazenia no utrate zycia, uszkodzenia
ciata i naruszenia zdrowia oraz celowego lub razqco niedbatego
dziafania firmy Triple A Import GmbH i/?ub iej detalistow. Dotyczy to
rowniez szkéd posrednich w szczegdlnodci z tytufu utraconego zysku.
Wyklucza sie odpowiedzialno$¢ za szkody powstate z powodu:

- niestosowania sie do instrukcji obstugi,

- uzywania niezgodnego z przeznaczeniem,

- samodzielnych ulepszen,

- zmian technicznych,

- uzywania niezofwierdzonﬁch czesci zamiennych,
- uzywania niedozwolonych akcesoriéw.

Roszczenia z tytutu odpowiedzialnosci na podstawie ustawy o
odpowiedzialnoéci za produkt pozostajqg niezmienione.
m Upozornenia tykajice sa pouzivania

Vyrobok je erotickou poméckou pre dospelych, nejde o
lekdrsky vyrobok ani o vyrobok s lekarskym alebo inym liecivym
G&inkom. K ndlezitému pouzitiu patri aj reipekfovanie ndvodu na

rychle zacatie pouzivania ako aj vystraznych upozornent, kioré
s0 tu uvedené.

Erofickéd pomécka je nabijatelnd a umoziiuje jednoduché ovléddanie
bez kabla. Pred prvym pouzitim sa musf dplne nabif. Nato pouzi len
ﬁriloien\] USB nabijact kdbel. Prvé nabijanie moze trvaf az osem
odin. Kabel sa musi pripojif obidvoma magnetickymi kontakimi na
urcené kovové kontakiné miesta erotickej pomécky. Ak by nabfjaci
kabel nedrzal, zapoj ho do elekirickej siefe a chvilu pockaj. Mag-
neficky ¢inok sa tym znovu akfivuje a kontakty sa spoja automaticky.

Vystrazné upozornenia
Nebezpeéenstvo poranenia poziarom/vznietenim!
Vyrobok nehas vodou. Wrobok nehadz do ohiia.

Nebezpeéenstvo poranenia chybnymi akumuldatormi!
V désledku nespravnej manipulécie méZu akumuldtory nekont-
rolovane exotermicky reagovat. V takom pripade cely vyrobok
riadne zlikvidui.

Nebezpeéenstvo poranenia deti!
Pomécku uschovévaj mimo dosahu deti.

Nebezpeéenstvo poranenia zdsahom elektrickym prodom!
Kvapalina méze poskodif nabijaci obvod a ohrozif tvoje zdravie.
Pred ¢istenim pomécku odpoj od nabijacieho kablu,/obvodu.

Nebezpeéenstvo poskodenia magnetickymi polami!
Magnetické polia mézu ovplyvnif mechanické a elekironické kom-
ponenty, ako napriklad kardiostimulator. Vyrobok nepouzivaj priamo
nad kardiostimulatorom. Na dalsie informdcie sa spytaj svojho
osetrujiceho lekdra. Karty s magnetickym prizkom (napr. kreditné
karty) neumiestiiuj do blizkosti vyrobku, pretoze sa mézu pogkodif
magnetmi nachddzajucimi sa na vyrobku.

Nebezpeéenstvo poskodenia meniacimi sa teplotami okolia!
Meniace sa teploty okolia (napr. po preprave) mézu sposobif
tvorbu kondenzovanej vody. V fomto pripade pomécku uvadzaj do
prevadzky aZ potom, ako sa prispésobifo teplote okolia.

Nebezpedenstvo poskodenia prili$ dlhym nabijanim!
Po kazdom nabijani odpoj nabijaci kabel od elekirického obvodu.

Pokyny k nemeckému zdkonu o elektrickych
zariadeniach a smernici o odEade z elekirickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ) v Eurépe
BN Toi0 elekirické zariadenie bolo prvykrat uvedené do obehu
po 13. auguste 2005. Elekirické zariadenia a elekironicke diely
nachddzajice sa v obsahu doddavky nesmi byf podla eurépskei
smernice 6EEZ a nemeckého z&kona o elekirickych a elekironickych
zariadeniach (ElekiroG) a zakazdym platych narodnych predpisov
likvidované spolu s komundlnym odpadom. Po skon&enf ich Zivotnosti
musia byf tieto vyrobky zlikvidyovoné prostrednictvom komundlnych
zberni. V pripade vrdtenia i radi poskytineme informdciu o prisluine;
zbemi v tvojej blizkosti.

Pokyny k batériam/akumulatorom/zakonu o
bateériach

V stvislosti s prevadzkou batérif a akumulétorov fa ako spotrebitela
musfme z pozicie predajcu podla zdkona o batériach upozomif
na tieto skuto&nosti: Zo zdkona ti vyplyva povinnost vrétenia batérif
a akumuldtorov. Mézes ndm ich po pouziti zaslaf spéf, odovzdaf
v komundlnej zbemi alebo bezplame vrdtif v lokalnom obchode.

Vyrobky si oznacené nasledovne:

)@ Ep¢

Pbo 'Cd “Hg

Tieto znacky znamenaiu, Ze spotrebitel nesmie batérie a akumulatory
likvidovaf prostrednictvom komundlneho odpadu, a ze batérie
obsahujuce skodlivé latky si oznagené jednou z tychto znaciek,



skladajucou sa z preciarknutej nadoby na OdFOd a chemicke[<
znaeky fazkého kovu rozhodujiceho pre klasifikaciu obsahu skodli-
vych latok. Vyssie uvedené symboly znamenaiju jednotlivo:

Pb = batéria obsahuje olovo
Cd = batéria obsahuje kadmium
Hg = batéria obsahuje ortuf

Pokyn k litiovym batériam/ akumulatorom

Litiové batérie o&o akumulétory rozpozndés podla chemickej znacky
,Li". Aj na tiefo sa vzfahuje z&kon o batériach. Dodatocne k vyssie
uvedenym informéciam upozorfiujeme na fieto skutocnosti: Dbaj

na fo, aby boli batérie alebo akumulatory tplne vybité pri spatnom
zaslani litovych batérii alebo akumuldatorov alebo'ich odovzdani do
zbernych nadob na staré batérie v obchode alebo vo verejnoprav-
nych likvida&nych strediskach. Dalej fa prosime o izolovanie kontaki-
nych pléch batérii alebo akumuldtorov oznagenych znagkami ,+" @
,-" lepiacou pdskou, aby sa zabrdnilo nebezpecenstvu poZiaru.

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld
vyﬁbsu]e, ze vietky elekironické vyrobky si v sulade s
prislusnymi ustanovenjami aplikovatelnych eurdpskych
smernic 2014/30/EU a 2011 /65/EJ
Obmedzenie zaruky
Spolo¢nost Triple A Import GmbH a/alebo jej maloobchodnf
Eredoicovio ru¢ia za $kody, kioré boli spoésobené tmyselnym alebo
rubo nedbanlivym konanim Triple A Import GmbH, zéstupcu alebo
pomocnika, podla z&konnych ustanoveni. S vynimkou ublizenia na
Zivote, tele a zdravi a porusenia podstatnych zmluvnych povinnosti
(z&kladné povinnosti) ru&i Triple A Import GmbH a/alebo jej ma-
loobchodnf predaijcovia len za skody, ktoré vyplyvajo z dmyselného
alebo hrubo nedbanlivého konania. Toto plati aj pre nepriame
ndsledné skody ako obzviasf usly zisk. V ostatnom je ruéenie vogi
spotrebitelom, na z&klade prevzatej z&ruky, obmedzené okrem pri
umyselnom alebo hrubo nedbanlivom konani alebo pri skodéch
vyplyvajucich z ublizenia na zivote, tele a zdravi a poruseni podstat-
nych zmluvnych povinnosti (z&kladné povinnosti), na gkody, ktoré su
typicky predvidatelné pri uzatvoreni zmluvy a v ostatnom podla vyzky
na priememé skody typické pre zmluvu. Toto platf aj pre nepriame
ndsledné skody ako ogzvldﬁ' usly zisk. Voc&i firmam je rugenie okrem
pri ublizeni na Zivote, tele a zdravi alebo tmyselné alebo hrubo
nedbanlivé konanie spolo¢nosti Triple A Import GmbH o/alebo jej
maloobchodnikov obmedzené na skody typicky predvidatené pri
uzatvoreni zmluvy a v ostatnom podla vysky na priememé skody
typické pre zmluvu. Toto plati aj pre nepriame skody, obzvlasf usly
zisk. Zaruka sa nepreberd za skody vyplyvajice z tychto skuto&nosti:

- Nedodrzanie navodu

- Neprimerané pouZitie

- Svojvolné prestavby vyrobku

- Technické zmen

- Pouzitie nepoonen\]ch ndhradnych dielov
- Pouzitie nepovoleného prislusenstva

Néroky na rugenie na zéklade zékona o zodpovednosti za skodu
sposobeny chybou vyrobku zostévaju nedotknuté.

m Instructiuni privind utilizarea

Jucaria este o jucdrie sexuald pentru adulfi, nu este o produs
medical sau un produs medicinal sau cu alte proprietdi terapeutice.
Pentru o ufilizare corectd frebuie respectat atat Ghidul Quick-Start,
céf si avertismentele prezentate mai jos.

Jucéria este reincarcabild si permite o operare usoard si farg cablu.
Inainte de prima ufilizare trebuie incarcata complet Pentru aceasta,
utilizati numai cablul de incarcare USB inclus. Primul proces de
incarcare poate dura pand la opt ore. Cablul frebuie sa fie conectat
la ambele contacte magnetice cu punctele de contact special
concepute in acest scop ale jucdriei. Daca cablul de conectare

nu este aderent, se conecteazd la circuitul de curent si se asteapts
un moment. Prin aceasta se acfiveazd din nou efectul magnefic si
contactele se conecteaza automat.

Avertizari
Risc de ranire datoritd incendiului / aprinderii!
Nu stinge produsul cu ap&. Nu arunca produsul in foc.

Risc de accidentare din cauza acumulatorilor defecti!
Din cauza utilizarii incorecte acumulatorii pot reactiona necon-
trolat exoterm. Intr-un astfel de caz, inlaturati produsul in mod
corespunzdtor.

Risc de rénire la copii!
Nu lasafi jucdria la indeméana copiilor.

Risc de accidentare prin electrocutare!
lichidele pot cauza deferiorérii in timpul ciclului de incarcare si v
pun sdndtatea in pericol. in timpul curddrii separafi jucaria de cablul

de incarcare /circuitul electric.

Risc de deteriorare datorité cdmpurilor magnetice!
Campurile magnetice pot influenfa componentele mecanice si
electronice, cum ar fi de ex. Stimulatorul cardiac. Nu folosifi produsul
direct deasupra stimulatorului cardiac. Pentru mai multe informafii
solicitati sfatul medicului dvs. curant. Nu apropiatfi cardurile cu banda
magneticd (de ex.: carli de credit] de produs, deoarece acestea se
pol deferiora datoritd magnetilor aflali pe produs.

Pericol de deteriorare datoritd temperaturilor ambientale
oscilante!

Temperaturile inconjurdtoare oscilante {de ex. dupd transport) pot
cauza formarea condensului. In acest caz, punefi jucaria in funcfiune
doar dupd ce s-a adaptat la noua temperaturg ambientald.

Risc de deteriorare datoritd incarcérii prelungite!
Dlupé fiecare proces de incdrcare deconectafi cablul de la circuitul
elecitric.

echipamentele electrice si DEEE in Europa

Acest aparat electric a fost pus pentru prima datd in circulatie
mmm dupd 13 august 2005. Aparatele electrice si componentele
electronice din pachetul de livrare nu trebuie eliminate impreund
cu deseurile menajere conform Directivei europene DEEE si a Legii
germane privind echipamentele elecirice si electronice (ElekiroG

reglementdrile nafionale aplicabile. La sfarsitul duratei de vigfd a

produsului frebuie predate punctelor comunale de colectare. In cazul
unui refur, ne face placere s& va inform&m cu privire la punctele de
colectare corespunzatoare din apropierea dvs.

ﬁ Indicatii privind Legea germana referitoare la

Indicatii referitoare la baterii/ acumulatori/Legislatie
specifica deseurilor de baterii si acumulatori

In legatura cu comercializarea bateriilor si acumulatorilor suntem
obligafi in calitate de comercianfi, in temeiul Legislafiei specificd
deseurilor de baterii si acumulatori, s& v atragem atentia in calitatea
de consumator asupra urmatoarelor: Suntefi o%ligot legal s& returnati
bateriile si acumulatorii. Dup& utilizare puteti s& ni le refurnati, s&

le predafi lo un punct de colectare sau sd le predati gratuit unui
magazin. Produsele sunt marcate dup& cum urmeazs:

g R R

Pb 'Cd Hg

Aceste simboluri inseamnd, cd eliminarea bateriilor si acumulatorilor
nu are voie s& fie efectuatd impreund cu deseurile menajere de catre
consumator si, c& bateriile care confin substante toxice sunt prevdzute
cu unul din aceste simboluri, formate dintr-un container tdiat cu o linie
si simbolul chimic al metalului greu pentru clasificarea de substantd
toxicd. Simbolurile mentionate anterior semnifica:

Pb = bateria confine plumb
Cd = bateria contine cadmiu
Hg = bateria confine mercur

Indicatie privind bateriile/ acumulatorii cu litiu:

Bateriile cu litiv sau acumulatorii se pot recunoaste dupd simbolul

chimic "li". Si acestea cad sub incidenla Legislafie specifica deseu-

rilor de baterii si acumulatori. In plus fatd de informatiile prezentate

mai sus, subliniem urmé&toarele: Asigurafi-va c& bateriile cu litiv

sau acumulatorii sunt complet descarcati atunci cand i predati la

punctele de colectare a bateriilor vechi in magazine sau la punctele
ublice de eliminare a deseurilor. Adifionala va rugdm, sé& lipifi cu

Eondd adezivg suprafefele de contact marcate cu™’+" si "-", pentru a

impiedica orice pericol de incendiu.

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld
declard, ca toate produsele electronice corespund
prevederilor corespunzétoare ale Directivelor Europene
aplicabile 2014,/30,/UE si 2011 /65 /UE.

Limitarea raspunderii

Conform reglementdarilor legale, Triple A Import GmbH si/ sau

distribuitorii s&i sunt réspunzdtori peniru prejudiciile cauzate in mod

voit sau ca urmare a unei grave neglijente din partea Triple A Import

GmbH, a unui reprezentant sau delegat al acesteia. Cu excepfia pu-

nerii n pericol a viefii, a sanat&fi, a vat&marii corporale si incalcarea

obligafiilor contractuale (obligatii materiale) Triple A Import GmbH
si/ sau distribuitorii sai sunt réspunzdtori numai pentru prejudiciile
cauzate n mod voif sau ca urmare a unei grave neglijenfe. Acest
lucru se aplica siin cazul daunelor indirecte, cum ar fi pierderea
profitului. In plus, réspunderea fatd de consumatori, in temeiul unei
garanfii, cu excepfia prejudiciilor cauzate in mod voit sau ca urmare

a unei grave neg|iJenIe sau a punerii in pericol a viefii, o sandtdtii, a

vatemarii corporale si incalcarea obligatillor contractuale (obligatii

materiale) cu privire la daunele tipice care pot fi prevazute la



incheierea unui contract, este limitatd ca si cuantum la daunele medii
fipice contractului. Acest lucru se aplica si in cazul daunelor indirecte,
cum ar fi pierderea profitului. Fai& de comercianti, réspunderea este
limitatd, cu exceptia punerii in pericol a viefii, a sanatdtii, a vatamdrii
corporale, a prejudiciilor cauzate in mod voit sau ca urmare a unei
grave negliienfe din partea Triple A Import GmbH si/ sau a disfribui-
torilor sai, la daunele fipice care pot fi prevazute la incheierea unui
contract, iar cuantum este stabilit in funcfie de daunele medii tipice
contractului. Acest lucru se aplicd siin cazul daunelor indirecte, cum
ar fi pierderea profitului. Nu ne asumdm nicio responsabilitate pentru
daunele cauzate de:

- nerespectarea acestui manual

- uflizarea necorespunzétoare

- modificdri neautorizate

- modificédri tehnice

- utilizarea pieselor de schimb neauforizate
- uflizarea accesoriilor neautorizate

Creantele privind réspunderea, in baza legii privind réspunderea
pentru produs, rdman neafinse.



